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Remue-ménage parmi le corps enseignant de l'EFGS

Il est maintenant de tradition d'offrir à de jeunes maîtres

de gymnastique l'occasion de se perfectionner
durant quelque temps à l'EFGS même. Souvent frais
émoulus de l'université, ils viennent apporter du sang
jeune au corps enseignant de l'EFGS. Un corps qui,
selon les lois de la nature, ne saurait se rajeunir de

soi-même, et qui accueille donc toujours avec satisfaction

ces jeunes gens. Après deux, trois ou quatre ans,
l'un ou l'autre d'entre eux nous quitte pour aller se

fixer là où l'appellent ses goûts et ses capacités
professionnelles.

L'avantage de ce « roulement » est bilatéral. A l'EFGS,
le jeune maître de gymnastique affronte le sport dans
toute sa multiplicité, à nulle autre pareille en Suisse.
Les cours fédéraux de moniteurs EPGS posent en tout
premier lieu des problèmes didactiques. Il est, d'autre
part, précieux pour tout maître de gymnastique d'avoir
un aperçu des fédérations de gymnastique et de sport,
et des méthodes d'enseignement des sports les plus
divers. Mais l'EFGS tire elle-même grand profit de ce

renouvellement: confrontée à de jeunes maîtres de

gymnastique, elle bénéficie sans cesse d'idées neuves,
qui l'empêchent de se scléroser dans la routine.
Or, ce printemps, le corps enseignant de l'EFGS est le
siège d'un remue-ménage particulier.
On sait déjà que la Confédération met à la disposition
du sport d'élite Armin Scheurer, maître de sport
chevronné et apprécié. Dès le premier mai en effet,
Armin consacre les deux tiers de son temps à l'assistance
de l'équipe nationale d'athlétisme. Bien qu'il continue
à enseigner à l'EFGS la branche spéciale athlétisme,
son « départ » nécessite l'engagement d'un remplaçant.
D'autre part, Werner Duttweiler, maître de gymnastique

et athlète d'élite de surcroît, vient d'achever les
deux années qu'il se proposait de passer à l'EFGS; il
appartient actuellement au corps enseignant du gymnase

de Liestal. Voilà un autre vide à combler. Enfin,
employé depuis 4 ans à Macolin, Ernst Meierhofer ne
quitte pas l'EFGS mais change de fonctions. En effet,
ses connaissances spéciales le prédisposaient à assumer,
à titre intérimaire, les fonctions d'expert de l'EFGS en
matière de places de sport. Son diplôme de maître de

sport et sa formation antérieure de dessinateur
technique le rendaient tout particulièrement apte à remplir
cette nouvelle tâche. Il nous faut donc d'un seul coup
trois nouveaux maîtres; en fait, nous allons en présenter

quatre, puisque l'un d'entre eux nous quittera déjà
à la fin juillet.

Celui-là précisément, c'est
Walter Sieber, 25 ans, de
Suisse orientale. Petit, mais
râblé, il parle plusieurs
langues. L'automne dernier, il
obtenait le diplôme de maître de
sport à Macolin, puis s'en allait
passer l'hiver en Grande-Bretagne.

En août, il s'expatriera
au Canada. Entre-temps, il
aura donc professé durant trois
mois à Macolin.

Peter Holenstein

Walter Sieber

Le plus jeune se nomme Peter

Holenstein. C'est, à

l'heure actuelle, l'un des meilleurs

joueurs de tennis suisses.
Coriace, étourdissant même, il
possède une technique magnifique.

Naturellement, il espère
bien que son séjour à Macolin
lui permettra, même si ses
adversaires ne sont pas de sa
valeur, de s'adonner à un
excellent entraînement. Peter
Holenstein, qui dispose du
diplôme de maître de gymnastique

de l'EPF, vient d'obtenir
le brevet d'instructeur de ski;
il désire continuer plus tard
ses études en philosophie.

Il en va bien autrement de

Josef Grun. Agé de 32 ans
déjà, celui-ci a obtenu de son
école actuelle un congé de
deux an afin, dit-il, de respirer

vraiment l'air de Macolin.
Ses supérieurs ont fort
obligeamment accédé à ce désir.
Et, comme célibataire, on peut
se permettre de changer ainsi
de place pour une durée
relativement brève. Sepp Grun
possède plusieurs cordes à son
arc: instituteur, maître de
gymnastique diplômé de
l'université de Bâle, instructeur de
ski, instructeur breveté de la
FSAA, c'est un alpiniste
expérimenté et un excellent
nageur. Signe particulier: son
inaltérable sourire.

Bernhard Schneider
enfin, né en 1939, Argovien, est
l'un de ceux qui, avant de se
fixer définitivement quelque
part, désirent parcourir le
vaste monde afin de multiplier
leurs connaissances. C'est ainsi
qu'il a sillonné le Mexique,
parachevant ensuite sa formation

en Belgique et en Autriche,

pour aboutir en Grande-
Bretagne, où il travaille
actuellement jusqu'au 1er août.
Bernhard Schneider, qui a

donc déjà pas mal d'expérience,
s'est spécialisé dans

l'éducation physique à l'armée. Il va
lui aussi contribuer à renforcer

véritablement le corps
enseignant de l'EFGS.

Bienvenue à tous ces futurs collègues K. Wolf
Traduction: Noël Tamini

Josef Grun

Bernhard Schneider
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